147 Pinxere et mulieres: Timarete, Miconis filia, Dianam, quae in tabula Ephesi est antiquissimae
picturae; Irene, Cratini pictoris filia et discipula, puellam, quae est Eleusine, Calypso, senem et
praestigiatorem Theodorum, Alcisthenen saltatorem; Aristarete, Nearchi filia et discipula,
Aesculapium. laia Cyzicena, perpetua uirgo, M. Varronis iuuenta Romae et penicillo pinxit et cestro in
ebore imagines mulierum maxime et Neapoli anum in grandi tabula, suam quoque imaginem ad
speculum. 148 nec ullius uelocior in pictura manus fuit, artis uero tantum, ut multum manipretiis
anctecederet celeberrimos eadem aetate imaginum pictores Sopolim et Dionysium, quorum tabulae
pinacothecas inplent. pinxit et quaedam Olympias, de qua hoc solum memoratur, discipulum eius
fuisse Autobulum.

Des femmes aussi ont peint : Timaréte, fille de Micon, a fait une Diane qui est a Ephése, et qui
appartient aux plus anciens monuments de la peinture; Iréne, fille et éléve du peintre Cratinus, une
jeune fille qui est a Eleusis, Calypso, un vieillard, et le charlatan Théodore; Alcisthéne, un danseur;
Aristaréte, fille et éleve de Néarque, Esculape. Lala de Cyzique, qui resta toujours fille, travailla a
Rome, du temps de la jeunesse de M. Varron, tant au pinceau que sur l'ivoire au poingon; elle fit
surtout des portraits de femme : on a d'elle, a Naples, une vieille dans un grand tableau; elle fit aussi
son propre portrait au miroir. <23> Personne en peinture n'eut la main plus prompte, avec tant
d'habileté toute fois, que ses ouvrages se vendaient beaucoup plus cher que ceux des deux plus
habiles peintres de portraits de son temps, Sopolis et Dionysius, dont les tableaux remplissent les
galeries. Une certaine Olympias peignit aussi : on ne sait d'elle autre chose, sinon qu'elle eut
Autobulus comme éléve.



